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“IBIF” Project Report: 
National Representative Survey of the Ukrainian 

Population April 2020 
 
Due to COVID-19, our project had to postpone its face-to-face survey data collection. In the meantime, with 
separate funding, “IBIF” added a series of questions to April 2020 KIIS omnibus telephone survey. 
 
 
PLEASE CITE AND REFENCE AS: 
 
Onuch O., Kulyk V., Hale H., Sasse G. (2020). “IBIF Project Report: National Representative Survey 

of the Ukrainian Population April 2020.” Identity and Borders in Flux (IBIF): The Case of 
Ukraine.  See: www.ibifukraine.com  

 
For short citation/ internal citation please use as depending on citation practice and type of 
reference: 
Onuch, Kulyk, Hale, Sasse (2020) or IBIF Survey (April 2020)  
 
 

Technical Information on the Data Collection 
• The Kyiv International Institute of Sociology (KIIS) included our battery of questions in its omnibus 

survey “Opinions and views of Ukrainian people: April 2020,” which interviewed 2,024 people 
during April 22-24, 2020 by telephone through a random selection of mobile phone numbers.  

• The sample is designed to be, with weighting, representative of the adult population (18+) of 
Ukraine (except areas not controlled by the government of Ukraine, the Autonomous Republic of 
Crimea and certain areas of Luhansk and Donetsk oblasts, which were not included). 

• The statistical sampling error does not exceed: 2.4% for indicators close to 50%, 2.1% for indicators 
close to 25%, and 1.5% for indicators close to 10%. 

 
If you have any questions please contact us at  

 
Report of Frequency Statistics 

 
N.B.: please note the below figures are calculated with KIIS-supplied population weights and should be 

read as % of whole Ukrainian population, unless otherwise noted 
 
KEY: 
1. Bolded was read out loud to interviewee 
2. CAPSLOCK not read out loud 
3. Red English language version 
4. Black Ukrainian language version 
5. Blue Russian language version 
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The following is the standard KIIS methodology to determine language of survey. 
 
LANGUAGE_ENG. In what language is it most comfortable for the respondent to speak with you? 
 

1. Ukrainian à Interview in Ukrainian 54.05% 
2. Russian à Interview in Russian 37.13% 
3. The same, but more often talks in Ukrainian à Interview in Ukrainian 5.31% 
4. Hard to say, but answers in Ukrainian à Interview in Ukrainian 0.89% 
5. All the same, but more often talks in Russian à Interview in Russian 2.14% 
6. Hard to say, but answers in Russian à Interview in Russian 0.48% 

 
LANGUAGE_UKR. Якою мовою респонденту зручніше з Вами розмовляти? 

1. Українською à проводьте інтерв’ю українською 54.05% 
2. На русском à проводите интервью по-русски 37.13% 
3. Однаково, але частіше розмовляє українською à проводьте інтерв’ю українською 5.31% 
4. Важко сказати – відповідає українською à проводьте інтерв’ю українською 0.89% 
5. Одинаково, но чаще разговаривает на русском à проводите интервью по-русски 2.14% 
6. Трудно сказать  – отвечает на русском à проводите интервью по-русски 0.48% 

 
LANGUAGE_RUSS. На каком языке респонденту удобней с Вами разговаривать? 

1. Українською à проводьте інтерв’ю українською 54.05% 
2. На русском à проводите интервью по-русски 37.13% 
3. Однаково, але частіше розмовляє українською à проводьте інтерв’ю українською 5.31% 
4. Важко сказати – відповідає українською à проводьте інтерв’ю українською 0.89% 
5. Одинаково, но чаще разговаривает на русском à проводите интервью по-русски 2.14% 
6. Трудно сказать  – отвечает на русском à проводите интервью по-русски 0.48% 

 
 

**** NEW SECTION **** НОВИЙ РОЗДІЛ **** НОВЫЙ РАЗДЕЛ **** 
The following questions were asked only by the IBIF project 

 
 
If elections for the Verkhovna Rada of Ukraine were to take place soon and if these parties were to run, for 
which party would you vote [READ THE LIST] or would you vote for some other party? 

1. Batkivshchyna (Timoshenko, Taruta) 5.95 
2. Golos (Vakarchuk) 1.92 
3. Civic Position (Hrytsenko) 1.31 
4. European Solidarity (Poroshenko, Paruby, Herashchenko) 8.13 
5. Opposition Platform - For Life (Boiko, Rabinovich, Medvedchuk) 9.47 
6. Opposition Blok (Muraev, Kolesnikov) 0.99 
7. Sharia Party (O. Bondarenko) 1.77 
8. Sampomich (Syroiid) 0.65 
9. Svoboda (Tiahnybok) 1.00 
10. Strength and Honor (Smeshko) 1.58 
11. Servant of the People (Kornienko, Stefanchuk) 18.13 
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12. Ukrainian Strategy (Hroysman) 0.93 
13. National Corpus (Biletsky) 0.33 
14. Radical Party (Liashko) 1.42 
15. Other party (which one: _____ [B1_txt]) 0.95 
96. WOULD NOT VOTE [DO NOT READ] 11.21 
97. WOULD SPOIL BALLOT OR CROSS OUT ALL PARTIES 4.43 
98. H/S, UNDECIDED 26.01 
99. REF 3.82 

 
Якби вибори до Верховної Ради України проходили найближчим часом і в них брали участь такі партії, 

за яку партію Ви б проголосували (ЗАЧИТАЙТЕ СПИСОК) або за якусь іншу партію? ОДНА 
ВІДПОВІДЬ. 

1. «Батьківщина» (Тимошенко, Тарута) 5.95 
2. «Голос» (Вакарчук) 1.92 
3. «Громадянська позиція» (Гриценко) 1.31 
4. «Європейська солідарність» (Порошенко, Парубій, Геращенко) 8.13 
5. «Опозиційна платформа – За життя» (Бойко, Рабинович, Медведчук) 9.47 
6. «Опозиційний блок» (Мураєв, Колесников) 0.99 
7. «Партія Шарія» (О. Бондаренко) 1.77 
8. «Самопоміч» (Сироїд) 0.65 
9. «Свобода» (Тягнибок) 1.00 
10. «Сила і Честь» (Смешко) 1.58 
11. «Слуга народу» (Корнієнко, Стефанчук) 18.13 
12. «Українська стратегія» (Гройсман) 0.93 
13. Національний корпус (Білецький) 0.33 
14. Радикальна партія (Ляшко) 1.42 
15. Інша партія (яка) [ЗАПИШІТЬ] 0.95 
96. НЕ ПІШОВ(ЛА) БИ НА ВИБОРИ [НЕ ЗАЧИТУВАТИ] 11.21 
97. ЗІПСУВАВ(ЛА) БИ БЮЛЕТЕНЬ / ВИКРЕСЛИВ(ЛА) БИ УСІ ПАРТІЇ 4.43 
98. ВАЖКО СКАЗАТИ, ЩЕ НЕ ВИРІШИВ(ЛА) 26.01 
99. ВІДМОВА ВІД ВІДПОВІДІ 3.82 

 
Если бы выборы в Верховную Раду Украины проходили в ближайшее время и в них принимали 

участие следующие партии, за какую партию Вы бы проголосовали (ЗАЧИТАЙТЕ СПИСОК) или за 
какую-то другую партию? ОДИН ОТВЕТ. 

1. «Батьківщина» (Тимошенко, Тарута) 5.95 
2. «Голос» (Вакарчук) 1.92 
3. «Громадянська позиція» (Гриценко) 1.31 
4. «Європейська солідарність» (Порошенко, Парубій, Геращенко) 8.13 
5. «Опозиційна платформа – За життя» (Бойко, Рабинович, Медведчук) 9.47 
6. «Опозиційний блок» (Мураєв, Колесников) 0.99 
7. «Партія Шарія» (О. Бондаренко) 1.77 
8. «Самопоміч» (Сироїд) 0.65 
9. «Свобода» (Тягнибок) 1.00 
10. «Сила і Честь» (Смешко) 1.58 
11. «Слуга народу» (Корнієнко, Стефанчук) 18.13 
12. «Українська стратегія» (Гройсман) 0.93 
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13. Національний корпус (Білецький) 0.33 
14. Радикальна партія (Ляшко) 1.42 
15. Другая партия (какая) [ЗАПИШИТЕ] 0.95 
96. НЕ ПОШЕЛ(А) БЫ НА ВЫБОРЫ [НЕ ЗАЧИТЫВАТЬ] 11.21 
97. ИСПОРТИЛ(А) БЫ БЮЛЛЕТЕНЬ / ВЫЧЕРКНУЛ(А) БЫ ВСЕ ПАРТИИ 4.43 
98. ТРУДНО СКАЗАТЬ, ЕЩЕ НЕ РЕШИЛ(А) 26.01 
99. ОТКАЗ ОТ ОТВЕТА 3.82 

 
 
 

**** NEW QUESTION **** НОВЕ ПИТАННЯ **** НОВЫЙ ВОПРОС **** 
 

And if elections for president of Ukraine were to take place soon, for whom would you vote, or would you 
vote for another candidate (name them)? 

1. Yury Boiko 7.78 
2. Sviatoslav Vakarchuk 1.13 
3. Oleksandr Vilkul 0.38 
4. Anatoly Hrytsenko 2.75 
5. Volodymyr Zelensky 27.94 
6. Oleh Liashko 2.13 
7. Petro Poroshenko 8.68 
8. Ihor Smeshko 3.51 
9. Yulia Tymoshenko 5.87 
10. Another candidate (who?) [B2_txt] 2.44 
96. WOULD NOT VOTE [DO NOT READ] 8.67 
97. WOULD SPOIL BALLOT OR CROSS OUT ALL CANDIDATES 3.27 
98. H/S, UNDECIDED 22.00 
99. REF 3.45 

 
А якби вибори президента України проходили найближчим часом, за кого Ви б проголосували, за: 
[ЗАЧИТАЙТЕ СПИСОК] або інший кандидат (назвіть)? ОДНА ВІДПОВІДЬ. 

1. Бойко Юрій 7.78 
2. Вакарчук Святослав 1.13 
3. Вілкул Олександр 0.38 
4. Гриценко Анатолій 2.75 
5. Зеленський Володимир 27.94 
6. Ляшко Олег 2.13 
7. Порошенко Петро 8.68 
8. Смешко Ігор 3.51 
9. Тимошенко Юлія 5.87 
10. Інший кандидат (хто саме) 2.44 
96. НЕ ПІШОВ(ЛА) БИ НА ВИБОРИ 8.67 
97. ЗІПСУВАВ(ЛА) БИ БЮЛЕТЕНЬ / ВИКРЕСЛИВ(ЛА) БИ ВСІХ КАНДИДАТІВ 3.27 
98. ВАЖКО, ЩЕ НЕ ВИРІШИВ(ЛА) 22.00 
99. ВІДМОВА ВІД ВІДПОВІДІ 3.45 
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А если бы выборы президента Украины проходили в ближайшее время, за кого Вы бы проголосовали, 
за: [ЗАЧИТАЙТЕ СПИСОК] или другой кандидат (назовите)? ОДИН ОТВЕТ. 

1. Бойко Юрій 7.78 
2. Вакарчук Святослав 1.13 
3. Вілкул Олександр 0.38 
4. Гриценко Анатолій 2.75 
5. Зеленський Володимир 27.94 
6. Ляшко Олег 2.13 
7. Порошенко Петро 8.68 
8. Смешко Ігор 3.51 
9. Тимошенко Юлія 5.87 
10. Другой кандидат (кто) [ЗАПИШИТЕ] 2.44 
96. НЕ ПОШЕЛ(А) БЫ НА ВЫБОРЫ 8.67 
97. ИСПОРТИЛ(А) БЫ БЮЛЛЕТЕНЬ / ВЫЧЕРКНУЛ(А) БЫ ВСЕ ПАРТИИ 3.27 
98. ТРУДНО СКАЗАТЬ, ЕЩЕ НЕ РЕШИЛ(А) 22.00 
99. ОТКАЗ ОТ ОТВЕТА 3.45 

 
 
 

**** NEW QUESTION **** НОВЕ ПИТАННЯ **** НОВЫЙ ВОПРОС **** 
 
Let us begin with a few questions on language. Please tell us: 
 

 

Ukrainian Russian Other 
[_____
] 

Russian and 
Ukrainian 
about 
equally 

H/S REF 

O1_1 What language do you usually speak in private 
life? If you speak several languages in private 
life, then please say which one you consider the 
main one? 

50.63 28.25 2.11 18.87 0.13 0 

O1_2 Which language do you consider your native 
language? 
 

67.77 18.48 1.98 11.13 0.64 0 

 
Тепер кілька запитань про мову. Скажіть, будь ласка: 
 

 

Укра-їнська Росій-
ська 

Інша 
(ЗАПИ
ШІТЬ) 

Приблизно 
порівну 
українська і 
російська 

ВС ВД 

O1_1 Якою мовою Ви зазвичай розмовляєте у 
приватному житті? Якщо Ви розмовляєте 
декількома мовами у приватному житті, то, 
будь ласка, скажіть, яку з них Ви вважаєте 
основною? 

50.63 28.25 2.11 18.87 0.1
3 0 

O1_2 Яку мову Ви вважаєте своєю рідною мовою? 
67.77 18.48 1.98 11.13 0.6

4 0 

 
Теперь несколько вопросов о языке. Скажите, пожалуйста: 
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Украинский Русский Друго
й 
ЗАПИ
ШИТЕ 

Примерно 
поровну 
украинский 
и русский 

ТС ОТ 

O1_1 На каком языке Вы обычно говорите в 
частной жизни? Если Вы говорите на 
нескольких языках в частной жизни то, 
пожалуйста, скажите, какой из них Вы 
считаете основным? 

50.63 28.25 2.11 18.87 0.13 0 

O1_2 Какой язык Вы считаете своим родным 
языком? 67.77 18.48 1.98 11.13 0.64 0 

 
 
 

**** NEW QUESTION **** НОВЕ ПИТАННЯ **** НОВЫЙ ВОПРОС **** 
 

And now let’s talk about nationality. Some people belong to only one nationality, whereas others consider 
that they belong to multiple nationalities. Please say, at least approximately, to what degree you consider 
yourself to belong to these groups. Are you fully, mostly, some but less than half, or not at all... 

  Fully Mostly Half Some but 
less than half 

None H/S REF 

O2_1.  Russians 2.42 1.16 10.26 9.40 72.24 3.94 0.59 
O2_2. Ukrainians 67.76 10.60 12.27 2.82 4.36 1.99 0.20 

 
Тепер поговоримо про національність. Деякі люди належать тільки до однієї національності, а інші 

відносять себе до кількох національностей. Скажіть, будь ласка, хоча б приблизно, в якій мірі Ви 
належите до таких груп: цілком, здебільшого, наполовину, частково, але менше половини, або 
зовсім ні? 

 
 

Цілком Здебільш
ого 

Наполови
ну 

Частково, 
але менше 
половини 

Зовсім 
ні 

ВС ВД 

O2_1.  Росіяни 2.42 1.16 10.26 9.40 72.24 3.94 0.59 
O2_2. Українці 67.76 10.60 12.27 2.82 4.36 1.99 0.20 
 
Теперь поговорим о национальности. Некоторые люди принадлежат только к одной 
национальности, а другие относят себя к нескольким национальностям. Скажите, пожалуйста, хотя 
бы примерно, в какой степени Вы принадлежите к таким группам: полностью, по большей части, 
наполовину, частично, но меньше половины, или совсем нет? 
 

 
Полност
ью 

По 
большей 
части 

Наполо
вину 

Частично, но 
меньше 
половины 

Совсем 
нет 

ТС ОТ 

O2_1 (1   Русские 2.42 1.16 10.26 9.40 72.24 3.94 0.59 
O2_2 Украинцы 67.76 10.60 12.27 2.82 4.36 1.99 0.20 
 
 
 

**** NEW QUESTION **** НОВЕ ПИТАННЯ **** НОВЫЙ ВОПРОС **** 
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Please imagine a scale from 0 to 10, where 0 means you are not proud at all and 10 means you are 
extremely proud. Using this scale, please tell me, how proud are you... 
  Not at all proud  Extremely proud H/S REF 
O3_1 ... of your ethnicity? 

 
2.12 0.20 0.41 1.50 1.01 8.45 2.49 5.03 12.89 7.36 54.86 3.41 0.28 

O3_2 ... to be a citizen of Ukraine? 2.44 0.41 0.86 1.46 1.34 8.69 3.09 3.89 9.55 6.25 58.57 3.17 0.27 
 
Будь-ласка, уявіть собі шкалу від 0 дo 10, де 0 означає, що Ви зовсім не пишаєтеся, а 10 – що 

надзвичайно пишаєтеся. Використовуючи цю шкалу, будь-ласка, скажіть мені, наскільки Ви 
пишаєтеся... 

  Зовсім не пишаюся Надзвичайно  пишаюся ВС ВД 
O3_1 своєю національністю? 2.12 0.20 0.41 1.50 1.01 8.45 2.49 5.03 12.89 7.36 54.86 3.41 0.28 
O3_2 тим, що Ви громадянин 

України? 
2.44 0.41 0.86 1.46 1.34 8.69 3.09 3.89 9.55 6.25 58.57 3.17 0.27 

 
Пожалуйста, представьте себе шкалу от 0 до 10, где 0 означает, что Вы совсем не гордитесь, а 10 – 

что чрезвычайно гордитесь. Используя эту шкалу, пожалуйста, скажите мне, насколько Вы 
гордитесь ... 

  Совсем не горжусь Чрезвычайно горжусь ВС ВД 
O3_1 своей национальностью? 2.12 0.20 0.41 1.50 1.01 8.45 2.49 5.03 12.89 7.36 54.86 3.41 0.28 
O3_2 тем, что Вы гражданин 

Украины? 
2.44 0.41 0.86 1.46 1.34 8.69 3.09 3.89 9.55 6.25 58.57 3.17 0.27 

 
 
 

**** NEW QUESTION **** НОВЕ ПИТАННЯ **** НОВЫЙ ВОПРОС **** 
 
Now let us think about different things with which someone might agree or disagree. Please tell me, do 
you agree, tend to agree, tend to disagree, or disagree that...? 

  Agree Tend 
to 
agree 

Tend to 
disagree 

Disagree H/S REF 

O4_1 Ukraine should join NATO 26.59 19.77 10.71 20.26 22.02 0.64 
O4_2 The Russian language should be 

given the status of second state 
language in Ukraine, equal in 
status to Ukrainian 

22.21 19.22 11.68 37.78 8.87 0.23 

O4_3 To end the war in the Donbas, 
Ukraine should compromise 
with Russia 

20.55 21.47 10.15 26.64 20.66 0.53 

O4_4 In the current situation, street 
protests are the only means to 
force the government to change 
its course 

13.36 17.59 16.73 34.87 17.08 0.37 

 
Тепер давайте подумаємо про різні твердження, з якими хтось може погоджуватися, а хтось - не 

погоджуватися. Скажіть, будь ласка, Ви цілком згодні, скоріше згодні, скоріше не згодні чи зовсім 
не згодні з такими твердженнями: 
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  Цілком 
згоден 

Скоріше 
згоден 

Скоріше не 
згоден 

Зовсім не 
згоден ВС ВД 

O4_1 Україна повинна вступити до НАТО 26.59 19.77 10.71 20.26 22.
02 

0.6
4 

O4_2 Російській мові слід надати статус другої 
державної мови в Україні, тобто 
прирівняти за статусом до української 

22.21 19.22 11.68 37.78 8.8
7 

0.2
3 

O4_3 Щоб припинити війну на Донбасі, уряд 
України має йти на компроміс з Росією 

20.55 21.47 10.15 26.64 20.
66 

0.5
3 

O4_4 У нинішній ситуації вуличні протести – це 
єдиний спосіб змусити уряд змінити свій 
курс 

13.36 17.59 16.73 34.87 17.
08 

0.3
7 

 
Теперь давайте подумаем о различных утверждениях, с которыми кто-то может соглашаться или не 

соглашаться. Скажите, пожалуйста, Вы полностью согласны, скорее согласны, скорее не согласны 
или совершенно не согласны со следующими утверждениями: 

  
Полностью 
согласен 

Скорее 
согласен 

Скорее не 
согласен 

Совершенно 
не согласен ТС ОТ 

O4_1 Украина должна вступить в НАТО 26.59 19.77 10.71 20.26 22.02 0.64 
O4_2 Русскому языку следует дать 

статус второго государственного 
языка Украины, то есть 
приравнять по статусу к 
украинскому 

22.21 19.22 11.68 37.78 8.87 0.23 

O4_3 Чтобы прекратить войну на 
Донбассе, правительство 
Украины должно идти на 
компромисс с Россией 

20.55 21.47 10.15 26.64 20.66 0.53 

O4_4 В нынешней ситуации уличные 
протесты – это единственный 
способ заставить правительство 
изменить свой курс 

13.36 17.59 16.73 34.87 17.08 0.37 

 
 

**** NEW QUESTION **** НОВЕ ПИТАННЯ **** НОВЫЙ ВОПРОС **** 
 
 

PLEASE NOTE WE HAVE A SERIES OF QUESTIONS WHICH ARE NOT YET BEING PUBLICALLY 
SHARED FOR PEER REVIEW PURPOSES.  

 
 

**** NEW QUESTION **** НОВЕ ПИТАННЯ **** НОВЫЙ ВОПРОС **** 
 

Please tell me, how well have the following handled the COVID crisis so far? 
  Very well On balance 

wellz 
On balance 
not well 

Very 
badly 

H/S REF 

O9_1 Volodymyr Zelensky as president 14.40 40.30 15.66 10.66 18.22 0.76 
O9_2 Denys Shmyhal’ as prime minister 5.77 28.00 14.42 11.33 39.44 1.04 
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O9_3 The head of your city/village/OTG 19.84 36.37 12.19 12.07 18.74 0.79 
 
Наскільки добре чи погано вирішують проблему коронавірусу такі особи: 
  

Дуже 
добре 

Скоріше 
добре 

Скоріше 
погано 

Дуже 
погано ТС ОТ 

O9_1 Президент 14.40 40.30 15.66 10.66 18.22 0.76 
O9_2 Прем’єр-міністр 5.77 28.00 14.42 11.33 39.44 1.04 
O9_3 Голова Вашого міста / села / ОТГ 19.84 36.37 12.19 12.07 18.74 0.79 
 
Насколько хорошо или плохо решают проблему коронавируса такие лица: 
  

Очень 
хорошо 

Скорее 
хорошо 

Скорее 
плохо 

Очень 
плохо ТС ОТ 

O9_1 Президент 14.40 40.30 15.66 10.66 18.22 0.76 
O9_2 Премьер-министр 5.77 28.00 14.42 11.33 39.44 1.04 
O9_3 Глава Вашего города / села / ОТГ 19.84 36.37 12.19 12.07 18.74 0.79 
 
 

**** NEW QUESTION **** НОВЕ ПИТАННЯ **** НОВЫЙ ВОПРОС **** 
 

How afraid are you that you will contract the COVID-19 virus? Are you: 
1. Very afraid 24.25 
2. Somewhat afraid 33.04 
3. Not afraid much at all 16.90 
4. Completely unafraid 23.18 
97. H/S 2.53 
98. REF 0.10 

 
Наскільки Ви боїтеся заразитися коронавірусом? Ви дуже боїтеся, трохи боїтеся, майже не боїтеся, 
зовсім не боїтеся? 

1. Дуже боюся 24.25 
2. Трохи боюся 33.04 
3. Майже не боюся 16.90 
4. Зовсім не боюся 23.18 
97. ВС 2.53 
98. ВД 0.10 

 
Насколько Вы боитесь заразиться коронавирусом? Вы очень боитесь, немного боитесь, почти не 
боитесь или совсем не боитесь? 

1. Очень боюсь 24.25 
2. Немного боюсь 33.04 
3. Почти не боюсь 16.90 
4. Совсем не боюсь 23.18 
97. ТС 2.53 
98. OT 0.10 

 
 

**** NEW QUESTION **** НОВЕ ПИТАННЯ **** НОВЫЙ ВОПРОС **** 
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In order to adequately respond to the COVID-19 crisis, the government is likely to need to cut spending in 
other areas in the near future. Below please find a list of areas in which government spending might be 
cut. Please tell me, which one of these do you think would be most appropriate to cut substantially if a 
choice has to be made? (One choice)    

1. Arts and culture 31.61 
2. Education 2.18 
3. Pensions 0.84 
4. Military 6.10 
5. Subsidies for mining and other heavy industry 9.37 
97. H/S 46.46 
98. REF 3.44 

 
Щоб належним чином відповісти на кризу, пов’язану з коронавірусом, уряд, імовірно, повинен буде 
найближчим часом скоротити видатки в інших галузях. Зараз я зачитаю Вам список галузей, витрати 
на які може бути скорочено витрати. Будь-ласка, скажіть мені, в якій із них, на Вашу думку, слід 
насамперед скорочувати витрати, якщо доведеться робити вибір? ОДНА ВІДПОВІДЬ 

1. Культура 31.61 
2. Освіта 2.18 
3. Пенсії 0.84 
4. Армія 6.10 
5. Субсидії для шахт та іншої важкої промисловості 9.37 
97. ВС 46.46 
98. ВД 3.44 

 
Чтобы должным образом ответить на кризис, связанный с коронавирусом, правительство, вероятно, 
должно будет в ближайшее время сократить расходы в других отраслях. Сейчас я зачитаю Вам список 
отраслей, расходы на которые могут быть сокращены. Пожалуйста, скажите мне, в какой из них, по 
Вашему мнению, следует прежде всего сокращать расходы, если придется делать выбор? ОДИН 
ОТВЕТ  

1. Культура 31.61 
2. Образование 2.18 
3. Пенсии 0.84 
4. Армия 6.10 
5. Субсидии для шахт и другой тяжелой промышленности 9.37 
97. ТС 46.46 
98. ОТ 3.44 

 
 

**** NEW QUESTION **** НОВЕ ПИТАННЯ **** НОВЫЙ ВОПРОС **** 
 
Which of the following most closely reflects your views? 

1. Everything must be done to combat the spread of COVID-19 regardless of 
economic cost 

30.51 

2. Sometimes, we must avoid steps that could help combat the spread of COVID-
19 but would cause too much damage to the economy 

38.54 

3. We must prioritize the economy over combatting the spread of COVID-19 18.91 
97. H/S 10.80 
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98. REF 1.23 
 
Яке з наведених тверджень найкраще відбиває Вашу думку: 

1. Ми повинні зробити все, щоб зупинити коронавірус, незалежно від того, 
як це вплине на економіку 

30.51 

2. Іноді ми повинні уникати кроків, які могли б допомогти зупинити 
поширення коронавірусу, але завдали б занадто великої шкоди для 
економіки 

38.54 

3. Ми повинні надати перевагу збереженню економіки, а не протидії 
поширенню коронавірусу. 

18.91 

97. ВС 10.80 
98. ВД 1.23 

 
Какое из приведенных утверждений лучше всего отражает Ваше мнение: 

1. Мы должны сделать все, чтобы остановить коронавирус, независимо от 
того, как это повлияет на экономику 

30.51 

2. Иногда мы должны избегать шагов, которые могли бы помочь 
остановить распространение коронавируса, но нанесли бы слишком 
большой ущерб экономике 

38.54 

3. Мы должны отдать предпочтение сохранению экономики, а не 
противодействию распространению коронавируса 

18.91 

97. ТС 10.80 
98. ОТ 1.23 

 
 

**** NEW QUESTION **** НОВЕ ПИТАННЯ **** НОВЫЙ ВОПРОС **** 
 
And what about when it comes to the virus and national security issues? Which of the following most closely 
reflects your views? 

1. Everything must be done to combat the spread of COVID-19 regardless of the 
situation with the war in the Donbas. 

20.10 

2. Sometimes, we must avoid steps that could help combat the spread of COVID-
19 but would put Ukraine’s security and territorial integrity at risk 

38.08 

3. We must prioritize Ukraine’s security and territorial integrity over combatting 
the spread of COVID-19 

26.17 

97. H/S 14.55 
98. REF 1.09 

 
А якщо йдеться про вірус та питання національної безпеки? Яке з наведених тверджень найкраще 
відбиває Вашу думку: 

1. Ми повинні зробити все, щоб зупинити коронавірус, незалежно від того, 
як це вплине на безпеку й територіальну цілісність України. 

20.10 

2. Іноді ми повинні уникати кроків, які могли б допомогти зупинити 
поширення коронавірусу, але завдали б надто великої шкоди безпеці й 
територіальній цілісності України. 

38.08 

3. Ми повинні надати перевагу забезпеченню безпеки й територіальної 
цілісності України, а не протидії поширенню коронавірусу. 

26.17 

97. ВС 14.55 
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98. ВД 1.09 
 
А если речь идет о вирусе и вопросах национальной безопасности? Какое из приведенных 
утверждений лучше всего отражает Ваше мнение: 

1. Мы должны сделать все, чтобы остановить коронавирус, независимо от 
того, как это повлияет на безопасность и территориальную целостность 
Украины 

20.10 

2. Иногда мы должны избегать шагов, которые могли бы помочь остановить 
распространение коронавируса, но нанесли бы слишком большой ущерб 
безопасности и территориальной целостности Украины 

38.08 

3. Мы должны отдать предпочтение обеспечению безопасности и 
территориальной целостности Украины, а не противодействию 
распространению коронавируса 

26.17 

97. ТС 14.55 
98. ОТ 1.09 

 
 

**** NEW QUESTION **** НОВЕ ПИТАННЯ **** НОВЫЙ ВОПРОС **** 
 
Many Ukrainians are currently abroad as the coronovirus has spread. Which of the following is closest to 
your view? 

1. Ukrainians who are currently abroad should return to their fatherland so as to be 
taken care of by the country of which they are citizens.  

11.75 

2. Ukrainians who are currently abroad should return to their fatherland so as to be 
together with their loved ones and those close to them. 

7.84 

3. Ukrainians who are abroad during the coronavirus epidemic should stay there since 
Ukraine is not in condition to test and treat them. 

21.65 

4. Ukrainians who are abroad during the coronavirus epidemic should stay there since 
their return would heighten the risk of further spreading the virus. 

43.05 

97. H/S 15.18 
98. REF 0.54 

 
У час поширення коронавірусу багато українців перебувають за кордоном. Яке з наведених 
тверджень найкраще відбиває Вашу думку: 

1. Українці, які перебувають за кордоном, з огляду на епідемію коронавірусу 
повинні повернутися на батьківщину, щоб про них подбала держава, 
громадянами якої вони є. 

11.75 

2. Українці, які перебувають за кордоном, з огляду на епідемію коронавірусу 
повинні повернутися на батьківщину, щоб бути разом зі своїми рідними та 
близькими. 

7.84 

3. Українці, які перебувають за кордоном, в час епідемії коронавірусу повинні 
залишатися там, бо в Україні немає належних умов для їх тестування та 
лікування. 

21.65 

4. Українці, які перебувають за кордоном, в час епідемії коронавірусу повинні 
залишатися там, бо їхнє повернення збільшує ризик поширення вірусу. 

43.05 

ВС 15.18 
ВД 0.54 
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Во время распространения коронавируса много украинцев находятся за границей. Какое из 
приведенных утверждений лучше всего отражает Ваше мнение: 

1. Украинцы, которые находятся за границей, учитывая эпидемию коронавируса, 
должны вернуться на родину, чтобы о них позаботилось государство, 
гражданами которого они являются 

11.75 

2. Украинцы, которые находятся за границей, учитывая эпидемию коронавируса, 
должны вернуться на родину, чтобы быть вместе со своими родными и 
близкими 

7.84 

3. Украинцы, которые находятся за границей, во время эпидемии коронавируса 
должны оставаться там, поскольку в Украине нет условий для их тестирования 
и лечения 

21.65 

4. Украинцы, которые находятся за границей, во время эпидемии коронавируса 
должны оставаться там, потому что их возвращение увеличивает риск 
распространения вируса 

43.05 

97. ТС 15.18 
98. ОТ 0.54 

 
 

**** NEW QUESTION **** НОВЕ ПИТАННЯ **** НОВЫЙ ВОПРОС **** 
 
Which of the following statements best describes the financial situation of your family?  

1. We do not have enough money even for food 9.13 
2. We have enough money but only for the most necessary things 27.07 
3. We have enough money for daily expenses, but to even buy clothes is difficult 21.60 
4. Usually, we have enough money, but to buy expensive things, such as, for example, 

a refrigerator, a TV and a washing machine,  it takes a longer time, we have to 
borrow or get credit 

28.40 

5. We can afford expensive purchases without too much difficulty, but buying a car is 
still beyond our means 

7.35 

6. We can buy a car without much effort, but buying a home is still difficult 2.01 
7. At the present time we can afford anything we want 0.97 
97. H/S 1.47 
98. REF 2.01 

 
Яке з наступних тверджень найкраще описує фінансовий стан Вашої сім'ї? 

1. Нам не вистачає грошей навіть на їжу 9.13 
2. Нам вистачає грошей тільки на найнеобхідніші речі 27.07 
3. Нам вистачає грошей на щоденні витрати, але купити одяг вже важко 21.60 
4. Зазвичай нам вистачає грошей, але для покупки дорогих речей, таких як, 

наприклад, холодильник, телевізор або пральна машина, доводиться довго 
відкладати, брати в борг чи отримувати кредит 

28.40 

5. Ми можемо дозволити собі дорогі покупки без особливих складнощів, але 
покупка автомобіля все ще викличе труднощі 

7.35 

6. Ми можемо купити автомобіль без особливих зусиль, але покупка житла все ще 
недоступна 

2.01 

7. На цей час ми можемо дозволити собі все, що захочемо 0.97 
97. ВС 1.47 
98. ВД 2.01 
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Какое из следующих утверждений лучше всего описывает финансовое положение Вашей семьи? 

1. Нам не хватает денег даже на еду 9.13 
2. Нам хватает денег только на самые необходимые вещи 27.07 
3. Нам хватает денег на ежедневные расходы, но купить одежду уже сложно 21.60 
4. Обычно нам хватает денег, но для покупки дорогих вещей, таких как, например, 

холодильник, телевизор или стиральная машина, приходится долго 
откладывать, брать в долг или получать кредит 

28.40 

5. Мы можем позволить себе дорогие покупки без особых сложностей, но 
покупка автомобиля все еще вызовет трудности 

7.35 

6. Мы можем купить автомобиль без особых усилий, но покупка жилья 
недоступна 

2.01 

7. В настоящее время мы можем позволить себе все, что захотим 0.97 
97. ТС 1.47 
98. ОТ 2.01 

 
 
 
 

**** NEW SECTION **** НОВИЙ РОЗДІЛ **** НОВЫЙ РАЗДЕЛ **** 
 

PLEASE NOTE WE DO NOT LIST QUESTIONS THAT WERE ASKED BY KIIS AS PART OF THEIR REGULAR 
OMNIBUS - PLEASE CHECK THEIR WEBSITE FOR MORE INFORMATION. 

 


